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y el marido-gallina: en el primer caso, s6lo sirve su presencia para facilitar el his-
trionismo del inspector, en una actitud entre bondadosa (muy a tono con el nombre
del personaje) e incrédula: en el segundo caso, va entregando a un personaje que,
a lo largo de la representacién, va cambiando progresivamente su accionar, a pesar
de lo sintético de la historia. El papel de esposa es asumido por Muriel Cornejo: por
momentos, su personaje es poco creible, ya que carece de fuerza dramética su des-
plazamiento arriba del escenario; en todo caso, quizds dicha actitud pueda obedecer
a lo poco creible de la historia en si. La escenografia (muy simple en el primer caso y
de sobria elegancia en el segundo) y la direccién de la obra se ajustan a dar énfasis al
protagonismo de los personajes.

La mano y la gallina condensa en breve tiempo dos historias tremendistas, con
mucho de absurdo, de humor negro y con la necesidad de encontrar a un publico
dispuesto a aceptar una propuesta de este tipo.

“El Mercurio”, domingo 1° de febrero de 1987.
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FERNANDO JOSSEAU

En la Conquista
Del Mundo Teatral

Hasta 1858 Femando Josseaw fue wn brillanie hombre de beaino chileno goe inkd su
canmera jpanio a Margaita gl y dirigid obas en ol Tealno Experimontad y on leatros mde-
petsdienlis hasta junio de esbe afio, mes en que s& &lend Bl Preslamsta y su vida cambid
para saguir o products de s obea

Despuéis de un afio en el Tealno Afslies, El Prestamisia pariid de gira por América. Moale-
video, Buenos Ares, Paraguay, Perd, Colombia, Ecuador, Puerta Rico... Y hasta ali Bego el
conlrato del Teatro Cmico de Madrid que pedia a Radl Monlenegro v & Femando Joasean
una lemporada en Espafha. Muchos aplawscs, un afio de fanciones y un recomido por ioda
Espaita fve ol epliogo de tal cabis, B30 ds un nuavo condrado, esta val pata acluar an
Paris en el Tealro de Las Nacionss. En abril de 1952 obluvo & mixzimo premio qus oloma
eas importants ingtilucidn frantess. E inmediatsments liovisron las oferias para montar E
Prestamisia en francés. Jossaau opld por Andei Biliers, director quee habia sido su maesina
a trawvis de los Bleos. Y o3 a8l como 3 obed 56 maniuvo un ruevo afio &n carelers beniendo
ahora eomd setor & Maurics :

Un afle més {arde of damalurgo regresd a bikico para hacer principalments ielevisidn y
ging. '\ ahi s& quadd, Conlenta, Con pasdhilidades de trabajar en lo que a &l le gusta. Para
hacer bealra, sin embango, regresa a Chile. Donde partid con sus dos primeras obras, "Cé-
sar* y “Esperando ol amanacer”; donde se mondd por primena vaz “El Presiamisla®; donde
o s5irand “La e diz marfi.... "“La mano, la galina o las alegnes iragedias...” &5 ka quinta
oba de Femando Jossasy que Subird sobre un escenano.

JULIQ JUNG, ACTOR

Mi primer eafreniamiento con “La
mano™ lo leve kece B moses. Jaime Cele-
dién me enireps e1a obra juslo o olras de
Jesspau pars que [es leyers v e diera mi
weredicto.

Esdiffcil dar un veredicto, asl, de
bisenas & primersd, de uns obes de Jod-
seau. Hay que entrar en su muando, hay
gue apreciar su aimoslers, hay que pal-
par las vivenclas de sus personajes. . caal
sorprendenton.

Cosndome llamaron pars integrar
esle reparto yo ya habla asimilsdo “La
mana™, gue 5§ bien, sl principla, me pare-
cid Wna excelenle pleza de teatro, bies
exeriia, més larde tomd oirs dimensién y
me apasiend sobremamnera ¢l caso del
sefior Exe ¥ lod arabeices deieciivescos
del imypector Priestley. (Humor negro?
i8dtira conlra la biiracracia palieial?
iHumor asd, & secas? O peass JWN nSCYo

e estila de humar?
.u.m:.lsiuu:
i v Farrads, CESAR MARTINEEZ, PRODUCTOR:

Para mi e uns pequeis Gran Pieza,

par s fondo, su didlogo ¥ su desarrollo
dramétice, Es una gintesis obrevinoda -

valgn esta reileracién = de una soberbia
dramaturgis. Per an ladse, un hambre
trémule, temeross, sin posibilidad de
defensa personal, acosado por una vio-
lenciaque le va cereenando, slguien y
materialmenis, .y por ¢l otre, un Inpec:
tor de Policia —el Inspector Priestley -
que representa una burceracia sin voca-
cidn, lemible ¢n e incapacidad ¥ qua
llegn hastn &l cinlsmo para salir del paso

Formands Josirng: i bxBoa o oomviftion e chods-
dans dal mando. Pero cada ver gee s rals da Baoer
Bairo, sl pents de partide o8 Chile,

on unn lavesiigacién exigente gque re-
guiere ana dedicacién y ana prepara:
cifnque &1 no puede proparcionar. El
Inspeclor puede ser el medio, s soele-
dad fria. impertarbable ¢ indiferente
ante el débil... Una iragedia muy humana
salirigasla con masslria

MANUEL CRESPELL, ESCENOGRAFCY

Cuando se discutia con ol sulsr qud
decarados convenla s su obra, confieso
gue yo lenka ambiciosos proyectos. Fars
“Las Memos", par elemplo, algo realmente
fastucso.. Pensaba endertijar. alkajar
con las més exdticas joyas Is susodicha
mame, Los mis nobles metales, las ple-
dras mas ricas del erbe, deblan veslir
cadsuno do sus dedos; hasts pensé en
wna manopla de oro pure, por sl las cosas
pele ponlan difleiles. Escoanlon"La
Gallina™, mi imaginaclén deabordaba
todod lod limites. Habia contebide cons-
truir &l mis extrsordinario gallinero es-
tilo Luls XV. Abarcaba inlegramenis el
esdenario, calosal. Bajals por loa pasi
ilos, se ramifeabs entre las bolacas, sa-
lia al feyer, subla las escaleras, iavadia
las oflcinas, lss sales, los pasillos, los
bafos, In EHblisteca, cineteca, discoleca,
e, ele. Lisgaba ml Galliners & |a ealle...
primere Agustinas, luego Mac-Iver, San
Anlenie, Ealade,., Coma elements de
smbientsciin, caeris moche ¥ dis, desde
lo alts del Institeio, una menamential
calarsis de maiz_ Mo quiero decir con
fode esto que I escenografia sea inade-
cuada Ne, lejod de md dnima, stle querls
dejar conslanels gue 15 ideas sobraben.
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PRIMERA PARTE

El escenario estd a oscuras. Luego, lentamente, comienza a encenderse
un cenital cuyo haz de luz, circular, ilumina a un hombre sentado en una silla.
No hay mobiliario. Sélo la oscuridad de una cimara negra.

El hombre sentado en la silla es un tipo mds bien pequeiio, delgado, pdlido,
cuyo rostro refleja sensibilidad, bondad y timidez: un hombre incapaz de hacer
datio alguno. Su voz es mds bien apagada y, sélo a veces, se agita nerviosamente
en su silla. En sus ojos, mds que rencor, hay una sombra de estupor.

Un inspector de policia lo estd interrogando.

SENOR ZETA: Asi es. Sefior Inspector.
INSPECTOR: Muy bien, ;podria usted resumir los hechos, exactamente como

sucedieron?
SENOR ZETA: (Después de pensarlo un sequndo). Bueno, se refiere usted a una parte
de los hechos... pues yo realmente no vi nada. S6lo puedo hablar de los hechos

que me sucedieron a mi... la otra parte, sucedié a través de la ventana y...
INSPECTOR: (Algo molesto). Bien. Entonces, cuénteme los hechos desde su punto de

vista...

El Sefior Zeta se agita en su silla. Lleva un brazo en cabestrillo. Es posible advertir que
le falta una mano.

SENOR ZETA: Me habfa vestido para ir al teatro... Al teatro. Soy aficionado al teatro,
sefnor.

INSPECTOR: ;Qué obra pensaba usted ir a ver?

SENOR ZETA: Una adaptacién de El proceso de...





